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acucmenm Kagheopu POMAHO-2ePMAHCOKUX MO8 | hepeKiady
Hauionanvrozo ynieepcumemy 6iopecypcis i npupoooKopucmysants Yxpainu

KOPITYCHU AHAJII3 TEPMIHIB BETEPMHAPHOI MEJIUITMHU

AHortamnisi. CTaTTsi NPUCBSIUCHA KOPIIYCHOMY aHallizy Tep-
MiHOJIOTIT BeTepuHapHOi MeauiiuHu. TepMinu Oyio BifiOpaHo
[IUIIXOM aHaJTi3y Cy4aCHHX CIIOBHHKIB 1 JOBITHHKIB, 1110 CIICITi-
aITi3yIoThCs Ha TEPMIHOJIOTI] BETCPHHAPHOT MEIUIIIHH.

Meraxoprryc Corpus of Contemporary American English
(COCA) Gyno obpaHo Ul IPOBEIEHHS aHali3y BUIIEBKa3a-
HUX TEpMiHIB, OCKUIbKU L€ € Haio0’eMHImMI 1 Halicydall-
HilWi OE3KOIITOBHUI MErakoplyc TEKCTiB aHIIIHCHKOO
MOBOI0. Pe3ynbraTu npoBeieHOro aHaji3y MOXXyTh OyTU BUKO-
pucTaHi IiJ 4ac poOOTH 3 BETEPHUHAPHUMHU CIELialli30BaHUMU
TEKCTaMU Ta Y BUKJIaJaHHI iIHO3eMHOI MOBH.

Ku1ro4oBi cjioBa: kopnyc, KOpIycHUI aHami3, BEeTepUHAp-
Ha TEPMiHOJIOTisl, KOTHITUBICTHKA.

MocTanoBka mpodaemMu. AKTYalbHICTb KOTHITHBHHX JIO-
CIIJDKEHb 3pOCTAe y MPOLEC 3BEPHEHHS [0 HEIOCTATHBO JOCIi-
JoKeHUX a00 B3araji HEBUBYCHUX Y JIIHTBICTHYHOMY ACIIEKTi Tep-
MiHONOrii. JI0 OCTaHHIX HANEKHTH TEPMIHONOTIS BETEPUHAPHOL
ME/IMITMHH, SKa 00CTYTOBYE Taiy3b HayKH, IO AKTHBHO PO3BHBA-
eThest. OCHOBHUI PO3MILT BETEPHHAPHOT MEMITIHY CKIA/IA€ aHATO-
Mis, KOHIIeNToc(epa SKOTO, AK i TePMIHONOTIS, 110 Ti IpPECTaBIsE,
Ma€ TeTepOTeHHHH XapakTep, T00T0 (OPMYEThCS HA OCHOBI B3ae-
MOJIii pI3HIX HAYKOBHX TaITy3eH, 3 OTHOTO OOKY, a 3 iHIITOTO — TAKAX
HayK, K O10JI0Tis, XIMisl, MEIHITIHA.

Crorommi jemani OiMbITe TOCTITKEHb TIOB’S3YHOTh PIMICHHS
PI3HOMAHITHHX ITHTaHh MOBO3HABCTBA 3 BUBUCHHSAM KOTHITHBHOI 1i-
SUTBHOCTI JIIOMMHA. B eBOIOLii JIIHTBICTHYHOIO 3HAHHS KOTHITHBI3M,
Ha JIyMKY JIeSKUX JOCTITHIKIB, € «TPETHOI0 HAYKOBOIO MTapajITMOI0
B iCTOpii MOBO3HABCTBA MiCIIA TIOPIBHSIBHO-ICTOPAYHOI Ta CTPYKTY-
PpaTBHOT TTApaMIMH i, K Oy/Ib-SKa HOBA CHCTEMa BUBYEHHS MOBHIIX
SBUII, BOHA HE 3aIIePedye HIY0ro 3 AOCHIIKEHOTO B JIHTBICTHII pa-
Hillle, ae iHTerpye BCi OTPUMAHI 3HAHHS, BUBOJAIM HOTO HA HOBHH,
OLITBII BUCOKHIL, TIOSCHIOBATBHII piBeHb» [ 1, c. 47].

KorniTBHUH TiAXin 10 MOBH, SKMil OTPHMaB TaKOX HA3BY
QHTPOTIOIIEHTPHYHOTO, BIIKPHBAE «IIMPOKI MEPCIIEKTHBH OAueHHS
MOBH Y BCIX if pI3HOMaHITHIX 3B’13KaX i3 MOXUHOIO, 3 1 iHTENEKTOM
1 po3yMOoM, 31 BciMa MUCTICHHEBUMH Ta TTi3HABAIbHIMH TIPOLIECAMH,
SIKI HEI0 BUKOHYIOTBCS, il THMH MEXaHI3MaMHl Ta CTPYKTYpaMH, 1110
JIeKaTh B HOro 0CHOBI [2, ¢. 54]. KorHiTHBHI aCIeKTH 10CTiIKEHHS,
XapakTepHi A Cy4acHOl JIHTBICTHKH, 0COOMMBO WiKaBi IS Tep-
MIHOJOT1i, 1€ 32 KOXKHUM TEPMiHOM CTOiTh YiTKa, TOYHA CTPYKTypa
3HaHHs [3, ¢. 125].

OcoOnuBiCTh CHOTOAHILIHBOI BETEpHHAPHOI HAYKOBOI Mapa-
JITMH TIOJIATAE B TOMY, 1[0 B Hill TIOEIHYIOTHCS K TPAIUIINH, K
MaloTh 0aratopiuHy icTopito, ciocoOM Mi3HAHHS, Tak 1 Haicyyac-
HIllll, IHCTPYMEHTANBHI Ta TOYHI METOAM JOCTILKeHHS. [cTopiyHO
BETEPUHAPHA MEMIMHA SBISE CO00I0 JaBHO COPMOBAHY Tramy3b
3HaHb, SKa MPOTATOM YChOTO CBOTO iCHYBAHHS OyJia 30CEpepKeHa
Ha OJIHOMY i TOMY caMoMy 00’€KTi — XBopiii TBapuHi Ta il Biac-
HUKy. L5t 0coOMHMBiCTb 3yMOBIIOE KyMYJATHBHIIT XapaKTep BETepH-
HAPHOTO 3HAHHS, OCKIUIBKM BETEPUHAPIs HE BiKUIAE, a 30epirac,
NODTHOIIOE Ta TPAHC(OPMYE HAKOIMYEHI B IIPOLIECT CBOTO PO3BHT-
Ky €Tl Mi3HaHHS, SKi BiI0OpakatoThes, 30KpeMa, y BeTepUHapHiit
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TEPMIHONOTIi. Yce 1ie BU3HAYa€e TOCTiiiHE MOHOBNEHHS, PO3BUTOK
1 MIONOBHEHHS BETEPUHAPHOT TEPMIHOCHCTEMH Ta € MEPEIYMOBOIO
JOCTITHUIBKOT YBATH 10 PO3BUTKY MOBHOTO 3HaKa y BETEPHHAPHO-
My muckypei [4, c. 121].

MoBa BeTepuHApHOi MEAUIIMHE € OTHIEI0 3 HAWABHIIINX 1 CO-
IiaIbHO 3HAYYIIMX c)ep JTHICHKOT ISIBHOCTI, IPOTE HIHI HEMAE
poOir, sxi O Oymi MPHCBIYCHI aHAMI3y CYYacCHOTO CTaHy BETEPH-
HAPHOI TEPMIHONOTII, TOMI SK il apceHaN MOCTIHHO MOMOBHIOETh-
cs. YIOpsAJKYBaHHS aHIIOMOBHOI BeTEpHHAPHOI TEPMIHOCHCTEMH
3 To3uILii (peiiMOBOi CEMAHTHKH BH3HAYAE AKTYAIbHICTh HANIOTO
JOCTIKEHHS.

MeTo10 cTaTTi € aHami3 KOpIycy TepMiHONOrii BeTepPUHAPHOL
METUIIHY,

Bukian ocnoBHoro matepiaay. KoprycHa ninrictika cgop-
MYyBAJIach y CaMOCTIHHMII HAyKOBHH HAmpsAM, TOCSATHEHHS SKOTO
3HAMEHYIOTb HOBHIi €Tall y PO3BUTKY HAYKOBOi TyMKH. Y Cydac-
Hill HTBICTHII IOMITHA TEHIEHITIS CTBOPEHHS 00’ EMHHX KOPITYCIB
TEKCTIB, IO MiATBEPIKYIOThCS BETUKUMI HAYKOBO-T10CIi THAIIbKH-
MH TIPOSKTAMH.

BukopucTanHs aHamizy BETHYE3HOTO MHCHMOBOTO Ta YCHOTO
MOBHOT'O Matepiay i3 3aIy4eHHIM KOMII't0Tepa HOpsiyl 3 IHIIMMK
METONIAMHI JIOCTIDKEHHS JIa€ 3MOTY 3a0e3MednTH KOMILIEKCHHI
miaxin go npobmnem minrsictuky. Ak BBaxae O.B. Kussepa, «rakmit
aHaui3 3a0e3neuye HOBI JIaHi 3 apaMeTPiB YACTOTHOCTI Ta CHLTbHOT
3yCTPIYaNbHOCTI MOBHHX OJMHHIIb, OCKLTBKH JaHi TIOMiOHOr0 pojry
HE MOTIH OYTH OTPHUMAHI HIIAXOM iHTpOCTeKIii ado omMTyBaHHS
iHpopmanTiy [5, c. 58]. Vee BumecKa3aHe CBITATH PO aAKTyalb-
HICTb BUKOPUCTAHHS KOPIYCHOT JTIHTBICTHKH B IOCIIKEHHI OMH3b-
KOCTIi 3HAYCHHS CITiB.

C.B. Jlebenepa 3a3Hadae, 1m0 3po3yMiTH MPHPOAY JEKCHIHIX
OJIMHAIIG MOXHA JIMIIE HA OCHOBI BUBYCHHS JIFOMMHN Ta Ti KapTH-
HU CBIiTY. M BBa)aeMo, 110 HALIOHATbHUN KOPIYC MOBH € «Bi-
Ho0pakeHHsM» 200 «I3epKATIOM» Ii€i KapTHHH, Ja€ MOXIHBICTh
JOCTI/IHUKY 3aTMAHYTH B Pi3HI MOBHI CHTYAIlii (KKapTHHH CBITY»)
0araTbox THCSY JIOLEH.

Bararo JOCHITHUKIB Bif3HAYAOTh OCOOMBY I[HHICTb BH-
KOPHCTAHHS aHANi3y PEAbHO CIOKUTOTO MOBHOTO Matepiany.
M.JI. Mepdi posninge Taky IyMKy Ta HiIKpECTIOE, MO KOpPIyC
€ He3pIBHAHHO KOPUCHUM JpKepesioM iHhopMallii mpo OMu3bKicTh
3Ha4yeHHs ciB [8, ¢. 7], AKuii 1ae 3MOTY MpoaHai3yBaTH KiTbKiCHI
Ta SKICHi acCTeKTH CIIOBOBKMBAHb, 110 HATIEHKATh 0 PISHUX CHTYa-
iH 1 KaHpiB.

[le nae MOKIMBICTH CTBEPIKYBATH, 10 Ti UM {HII ONU3BKI 32
3HAYEHHSIM CNOBA € OITBII YACTOTHUMHU B KOHTEKCTaX PI3HOTO M0-
xomwkenns. Hanpuxoan, cnosa JIVIIA, CEPLE Oynyts Bxomuti
B Pi3HI PO3MLTH B TA3€THUX TEKCTaX i MOOOBHIX pOMaHaX, HAyKOBIii
Tpo3i i Tak jaji.

Ak 3asnavae 0.B. Kuszesa, kopmycHuil aHani3 yacTo jae He-
nepenOadyBani pesynsrati. Hampuknaz, cioso PIRATE B kopmy-
Cl 3yCTpidaeThCs YacTime B 3HAYCHH] «BUKPAIAY IHTEIECKTYaTbHOI
BIIACHOCTI», HIK Y TIePBUHHOMY 3HAYCHHI — «MOPCBKUI PO30THHMK»
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[1, c. 61]. OnHak 3HaYHMI 00CAT TAHUX JIA€ 3MOTY 3POOMTH JI0CTO-
BIPHE TIPHUTTYIIEHHS PO CYYACHHH CTaH MOBH.

[liy yac poOOTH 3 BEMUKAM KOPITYCOM JIEKCHKOTPad 10XO/ATh
BUCHOBKY MPO HEMOXJIMBICTb UITKOTO BU3HAYCHHS MEX CIIOBA,
OCKUTBKM O€pyThCs 110 YBarW He OKpEeMi CJ0Ba, & caMe JIEKCHYHI
omoku. M.JI. Mep(i 3a3nauae, 1o 11e, HMOBIPHO, CTOCYEThCS 1 CH-
HOHIMIB, OCKLJIbKH CXOXICTh BUSBJISETHCA HE MK OKPEMUMHU CIIO-
BaMH, & MK CHHOHIMIYHMMH ONOKaMH, Y SKi 00 €THYHOTBCS JICK-
cryni oK. CKIAIHICTD 1 HEACHICTD ABHIA CHHOHIMII, K€ TOCI
HE Ma€ CBOTO HECYTEPEUTMBOr0 BU3HAUCHHS, HECKIHUCHHI PO3TyMH
1po crnocodu Kacuikaiii Ta onucu OMM3bKUX 32 3MICTOM TOHSTH
CBITYaTh PO TE, 1110, IMOBIPHO, CAME CYYaCHI KOPITYCH JaHUX TIPO
BUKOPUCTAHHS MOBH HAOMMKAIOTH TOCIIIHIKA 10 TOTO, SKi 3HAHHS
BU3HAYAKOTh CXOXKICTh 3HAYCHD CIIIB Y IOUHH [2, C. 96].

Taxuii nornsin y3romkyetbes 3 aymkoro [ baitOepa, sxuit
BiJ3Hauae, Mo cosa big, large, great € kBazicHHOHIMaMu (near
synonymous in isolation), MaloTh TEHIEHILIFO TOEIHYBATUCS 3 Pi3-
HUMH CIIOBAMU B Pi3HHX aHpax. Jani BiH MPOIOBKYE: «y MOBI
arato OMM3BKKX 33 3MICTOM IOHSTh, CJIOBHHKH XapaKTepH3YHTh
iX K TOTOXKHI 200 OJTH3bKI 32 3HAYCHHSM, TIPOTE BOHU BKUBAKOThCS
T0-PI3HOMY B Pi3HUX XKaHpax» [3, c. 43]. BuueHns X yxuBaHHs
Ta PO3MOALTY B KOPIYCI € 3MOTY BU3HAYHMTH CTiliKi CIOBOCTIONY-
YEHHS, y SIKi BXOJATh CHHOHIMH, iX 3aJIe)KHICTb BiJl KOHTEKCTY, Yac-
TOTHICTb y PI3HUX JKaHpax.

V Harmiit po0oTi K Matepiai Ui aHANl3y MU BUKOPHCTOBYEMO
sl HAIMEHYBaHb, 1[0 TI03HAYAKTH METOIM KOHCEPBATHBHOTO JIIKY-
BaHHs Y BetepuHapHii meuiuni: Vitamin Therapy, Drug Therapy,
Radiotherapy, Chemotherapy, Laser Therapy. Pesynsratu pocni-
JUKEHHS BIIOOPAXKAI0THCS HA PUCYHKAX HIDKYE.

Vitamin therapy

Corpus of Contemporary American English

SEARCH

CHANGE TO HORIZONTAL CHART

Radiotherapy

Corpus of Contemporary American English

SEARCH

CHANGE TO HORIZONTAL CHART

SECTION (CLICK FOR SUB-SECTIONS]

(SEE ALL;ECTIONS AT ONCE) : RRES SRS EER I
SPOKEN 4 116.7 0.03
EICTION 1 111.8 0.01
MAGAZINE 42 117.4 0.36
NEWSPAPER 4 113.0 0.04
ACADEMIC 579 111.4 5.20

Chemotherapy

Corpus of Contemporary American English

SEARCH

CHANGE TO HORIZONTAL CHART

SECTION (CLICK FOR SUB-5ECTIONS;

{SEE ALL _‘EECTIONSAT ONCE) ' FREQ SIZE (M) PER MIL
SPOKEN 549 116.7 5.56
EICTION 178 111.8 1.59
MAGAZINE 1,016 117.4 .06
NEWSPAPER 594 113.0 6.14
ACADEMIC 722 111.4 65.43

Laser therapy

Corpus of Contemporary American English

SEARCH

CHANGE TO HORIZONTAL CHART

SECTION (CLICK FOR SUB-SECTIONS] -

(SEEALL S(ECT\ONS AT ONCE) ) FREQ SIZE(M) PER MIL {SSEE?.L(I)_Eégéﬁg;g)i?%?\li;_—nor“ﬂ FREQ SIZE (M) FPERMIL
SPOKEN 2 116.7 0.02 SPOKEN 1 116.7 0.01
EICTION o 111.8 0.00 EICTION o 111.8 0.00
MAGAZINE 7 117.4 0.06 MAGAZINE 25 117.4 0.21
NEWSPAPER o 113.0 0.00 NEWSPAPER 1 113.0 0.01
ACADEMIC 2 1M11.4 0.02 ACADEMIC 25 111.4 0.22

Drug therapy

Corpus of Contemporary American English

SEARCH

CHANGE TO HORIZONTAL CHART

SECTION (CLICK FOR SUB-SECTIONS]

(SEE ALL éECTIONS AT ONCE) } FREQ SIZE (M) PER MIL
SPOKEN 46 116.7 0.39
EICTION 9 111.8 0.08
MAGAZINE 125 1174 1.07
NEWSPAPER 26 113.0 0.23
ACADEMIC 132 111.4 1.18

B ocHoBy Hamoro pmocnigy Oyno MOKIAIEHO METOIMKY
JI. Bebepa. Marepianom st podotu cras Corpus of Contemporary
American English (COCA), mo npezctasise co0or BeTHue3HHUI
MacuB ciiB, sikuii OyB crBoperuit y 2000-2003 pp. Ha 0cHOBI Tek-
criB skyprany Times 13 1923 p. Kopnyc mictutb160 THCSY Tek-
CTIB, 10 JopiBHIOE 60 MijbiHOHAM CIiB, BUSBNEHHX 32 PiK 13
1990 mo 2011 pp.

Bucnosku. [lopiBHSUTbHNMIA aHaMi3 i3 BHIIEBKA3aHHX TaOMHIb
JIa€ 3MOTY 3pOOKMTH BUCHOBOK, 1110 TepMiHH laser therapy Ta vitamin
therapy € HalicTIeM(IYHIAMA Ta 3yCTPIYAKOTECS JHILE B PO3IIIAX
academic (akanemiunui) 1 magazine (KypHanbHui). Jo MEHUI crie-
IM(IYHAX MOKHA BIJIHECTH BETEPUHAPHI TepMinH radiotherapy, Sxuit
4 pasu 3ycTpiyaeThes B PO3MOBHIH aHTIiHChKiH MOBi Ta 1 pa3 -y ra-
3etHiil. Haituactine BxuBaHIMI BUSBUIUCH chemotherapy Ta drug
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therapy. Berepunapuuii Tepmin chemotherapy 3ycTpiyaeThes B ycix
TiZPO3/IIaX KOpITycy aMepUKAHChKOT aHITIHCHKOT MOBH.
Haiiuacrime BiH BKUBAETHCS B aKAAEMIYHOMY Ta 5KyPHATBHOMY
PpO31IiIax, POTE, Ha BIIMIHY BiJl HIINX TEPMiHiB, BIH 4aCTO BKUBA-
€ThCS B HIIMX PO3INAX, HANPUKIAL Y posmosHomy — 649; xydoorc-
Hoomy — 178; eazemmomy — 694. Tepmin drug therapy Mas, nopisHs-
HO 3 TepMiHOM chemotherapy, Hukunii piBeHb creiiqHoCTI.
PoGora 3 KoprycoM JaHuX 1a€ OCiTHAKY MOAUTHBICTD HE TLTBKH
TPOTIISHYTH YACTOTHICTb BKUBAHHS CIIOBA, a7le i MOOAYNTH Ha eKpaHi
MOHITOPI BCi BUMA/IKH BKMBAHHS 1OTO CJI0BA, 10 BXOAUTD Y KOPITYC,
BHOPABIIIH Ha BIACHUIT PO3CY/ YCI MOXIIHBI KPUTEpii TIOLIYKY.
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Po:xkkos 0. I'. KopnycHblii aHAIH3 TepMHHOB BeTepH-
HAPHOI MeINIMHBI

AnHoranus: Crarhsl NOCBAIIEHA KOPIYCHOM aHAU3y
TEPMHUHOJIOTHHM BETEPUHAPHOM MEIULUHBL. TepMHHBI ObLIH
0TOOpaHbl IyTEM aHalh3a COBPEMEHHBIX CIIOBapeil U crpa-
BOYHHUKOB, CIICIUATUZUPYIOMINXCA HA TCPMHUHOJIOTMU BETCPHU-
HapHON METUIHBI.

Merakopryc Corpus of Contemporary American English
(COCA) Obin BbIOpaH AJIsi NPOBEICHUS aHAIIM3a BBIIICYKa-
3aHHBIX CPOKOB, IMOCKOJIbKY 3TO CaMblii OOBEMHBIH M CaMblii
COBpPEMEHHBIN OECIUIaTHBI MErakopIyc TEKCTOB Ha aHIIIHii-
CKOM sI3bIKe. Pe3ysIbTaTsl IPOBEICHHOTO aHAIN3a MOTYT OBITH
WCIIONIB30BAHBI TIPH PaboTe ¢ BETEPHHAPHBIMHU CIIEIIHATH3HPO-
BaHHBIMH TEKCTAMH U B IPETNIOJaBaHIN HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

KaoueBble ciioBa: KOpIyc, KOPIYCHBIH aHAIN3, BETEPHU-
HapHas TEPMUHOJIOT U1, KOTHUTUBHCTHKH.

Rozhkov Y. Corpus analysis of veterinary terms

Summary. Article investigates corpus analysis of vet-
erinary terms. The terms were selected by means of analysis
of modern vocabularies and manuals, specializing on veteri-
nary terminology.

Megacorpus Corpus of Contemporary American English
(COCA) was chosen to carry out the analysis mentioned above
since it the most extent and modern free megacorpus of Eng-
lish texts. The results of the research can be used with special-
ized veterinary texts and at teaching English language.

Key words: corpus, corpus analysis, veterinary terminolo-
gy, cognitive linguistics.
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